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D.S. al FINE

               ___
               PAL

Tengo yo dos ovejas, le, le, leré, leré,          
 arriba en la montaña. ¡aire y airé!

Paloma del palomar,
 que el amor vas a buscar.

Una me da la leche, le, le, leré, leré,
y otra me da la lana. ¡aire y airé!



Paloma del palomar 
 

Asturias*   Asturien 
 
Paloma   Taube 
del palomar,   im Taubenschlag, 
que el amor   die (du) die Liebe 
vas a buscar.   wirst suchen. 
 
Tengo yo   Habe ich 
dos ovejas,   zwei Schafe, 
le, le, leré, leré,  (Klingsilben) 
arriba    hoch 
en la montaña.   im Gebirge. 
¡aire y airé!   (Zuruf) 
 
Una me da   Eins mir gibt 
la leche,   die Milch, 
le, le, leré, leré, 
y otra    und (das) andere 
me da    mir gibt 
la lana.    die Wolle. 
¡aire y airé! 
 
* Asturias: spanische Provinz; Hochgebirgsland, welches im Norden  
   vom Golf von Biskaya und im Süden vom Kantabrischen Gebirge  
   begrenzt wird. 
 

„Der Überfluss an Futter befördert die Viehzucht, die in den Gebirgs- 
gegenden mit Eifer und zwar auf Schweizerart betrieben wird, indem  
man das Vieh im Mai auf die Hochgebirgsweiden (bis 2600 m) treibt,  
wo es bis zum Oktober bleibt.‟ (Meyers Konversations-Lexikon, 1874) 
 

„61 % der Gesamtfläche waren 1968 Weiden. Relativ unbedeutend ist 
die Schafhaltung; Sommerweidegebiet für Schafherden aus Südspa-
nien.‟ (Meyers Enzyklopädisches Lexikon, 1981) 
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